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AVALUAC IÓ F INAL (continuació)

Tradueix els mots següents:
castra:
insula:
nauta:
video:
procella:
senecta:
domina:
serva:
pugna:
laboro:
voco:
narro:
laudo:
silva:
et:
cum:
sed:
non:
semper:
ego:

Omple els buits amb el mot corresponent:
– Poetae Romae narrant. (historiam, historiae)
– Dea Diana in habitat. (silvas, silvis)
– opera terram fecundat. (agricolae, Agricola)
– stellas video. (Ille, ego)
– Bona puella multas amicas (habet, habent)
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Alan
Text Box
Benvolgudes i benvolguts,
Aquest recull d'activitats està pensat sobretot per a aquells que hagueu de recuperar la matèria al setembre, però també per a aquells que vulgueu repasar els continguts vistos durant aquest curs.
NO s'han de fer totes les activitats, sinó aquelles que us dic a continuació (les pàgines corresponen a les del PDF, no a les de les fotocòpies): pàg. 1: 12 i 13; pàg. 2: 14; pàg. 3: 19; pàg. 4: 21, 22 i 23; pàg. 5: 25, 26 i 28; pàg. 8: 39, 40, 41, 42 i 43; pàg. 9: 44 i 45; pàg. 10: 46 i 47; pàg. 11: 1, 2, 3, 4, 5 i 6; pàg. 12: 7 (només el b)) i 8; pàg. 13: 9 (només el c)), 10, 11 (només el b) i c)) i 12; pàg. 14: 13 (només el b), 14 i 15; pàg. 15: 16, 17 i 18; pàg. 16: 19, 20, 21 (només el a)) i 22; i pàg. 17: 23, 24 i 25.
Bon estiu!
Alan
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Deures d'estiu (repàs i preparació per a la recuperació)
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AVALUAC IÓ F INAL (continuació)

Omple l’esquema següent amb la forma verbal correcta:
placeo, -es, -ere mitto, -is, -ere laboro, -as, -are
placet

mittitis
laboramus

placeo
mittis

laborant

Digues quina és la procedència dels topònims següents:
– Montjuïc:
– València:
– Castellfollit:
– Caldes de Montbui:

Tradueix al llatí les frases següents:
– Les noies són al bosc.
– La Paula i la Júlia són bones amigues.
– Jo i la Clàudia vivim a Roma.
– Minerva és la deessa de la saviesa.

Explica el mite amb el qual es relaciona algun dels noms propis que hàgim vist i que més
t’hagi cridat l’atenció.
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AVALUAC IÓ F INAL (continuació)

Analitza morfosintàcticament i tradueix el text següent:
Romani multas deas colunt. Deabus pulchras statuas dicunt et dearum aras ornant. Ibi mul-
tas victimas sacrificant. Puellae romane Dianam inter deas amant.
lle lunae et silvarum dea est.

Assenyala d’entre els mots següents aquells que no siguin de gènere neutre:
consilium, -ii; thesaurus, -i; res, -ei; argentum, -i; legatus, -i; concordia, -ae; odium, -ii;
impetus, -us; equus, -i; genu, -us.

Escriu el contrari de cadascun dels adjectius següents:
niger /
magnus /
obesus /
pulcher /
bonus /
vacuus /
novus /

20
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AVALUAC IÓ F INAL (continuació)

Omple els buits de forma correcta amb les paraules entre parèntesis per tal que la frase
tingui sentit:
– Exercitus comittit.
(magnus, -a, -um / proelium, -ii)
– cum inimico exercitu pugnat.
(noster, -tra, -trum / equitatus, -us)
– bona sunt.
(tuus, -a, -um / consilium, -i)
– impetum faciebat.
(graecus, -a, -um / peditatus, -us)
– Dux adversos romanos parabat.
(acerbus, -a, -um / bellum, -i)

Assenyala en cadascuna de les relacions següents les paraules que estiguin en un cas dife-
rent a la resta:
– legatum, dominam, diem, exercituum.
– diei, impetus, dominus, teli.
– puellas, genua, romanos, Roma.
– peditatibus, moeniis, servis, impetum.

Completa el quadre de la pàgina següent amb les formes verbals que es demanen en cada
cas.
Present Imperfet Futur
terminat

iungebam
placebimus

venitis
placebas

venient

Escriu al costat de cada mot llatí el que significa:
mitto: dominus:
doceo: bellum:
equus: amicitia:
pulcher: domus:
moneo: res:
legatus: dies:
peditatus: equitatus:
raro: saepe:
super: ager:
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AVALUAC IÓ F INAL (continuació)

Fes concordar l’adjectiu amb el nom que acompanya:
porticum (altus, -a, -um)
equitatibus (acerbus, -a, -um)
acierum (adversus, -a, -um)
tela (multus, -a, -um)

Canvia de nombre els sintagmes següents:
pulchras domos 
longi diei 
nigro cornu
romanus senatus 

Relaciona cada adverbi llatí amb el seu significat:
misere • • molt
subito • • desgraciadament
multum • • falsament
falso • • ja
iam • • el dia abans
pridie • • de sobte

Analitza i tradueix el text següent (adaptat de JULI CÈSAR, La guerra de les Gàl·lies I, XV):
Postero die castra ex loco movent. Caesar equitatum praemittit.
Illi cum equitatu helvetiorum proelium committunt et pauci de nostris cadunt.
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AVALUAC IÓ F INAL (continuació)

Omple els buits amb els llatinismes correctes:
– Ha estat un exercici econòmic brillant, amb un de deu milions

de pessetes.
– A la sessió van faltar molts consellers, per la qual cosa van haver de suspendre-la per fal-

ta de .
– Aspiro a aquest lloc de treball, hi enviaré el .
– Es va convocar un per aprovar la constitució.

Indica a partir de quina arrel llatina han derivat els mots següents:
– legislació:
– oculista:
– agricultura:
– facial:

Omple els buits amb el concepte corresponent:
– L’escenari de la vida pública, en una ciutat romana, era el .
– Les lluites de gladiadors es portaven a terme en .
– La planta d’un era rectangular i allargada.
Els eren els conductors dels carros.

Digues quin és el concepte que correspon a cada definició:
– Espai on es feien les pràctiques militars: .
– Tendal que cobria l’amfiteatre en cas de mal temps: .
– Gladiadors que lluitaven muntats a cavall: .
– Simulacre de combat naval: .

Dibuixa l’esquema d’un amfiteatre, d’un circ i d’un teatre i indica’n les parts principals.33
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AVALUAC IÓ F INAL (continuació)

Quins dels conceptes següents no fan referència a alguna dependència d’una casa romana:
flagellum, triclinium, lararium, cavea, atrium, spina, miliarium, impluvium, ianua, vestibulum,
cubiculum, perystilium?

Explica les diferències bàsiques entre les domus i les insulae.

Explica el funcionament d’un aqüeducte.

Cita els tres tipus de carreteres romanes i digues quina era la més important i per què.

Classifica els mots següents segons siguin de tema en consonant o de tema en vocal:
pax, pacis; laus, laudis; plebs, plebis; mons, montis; mare, -is; lux, lucis; civis, -is; vectigal,
-alis; imber, -bris; societas, -atis; frater, -tris; consul, -ulis.
– tema en vocal:
– tema en consonant:
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AVALUAC IÓ F INAL (continuació)

Declina aquests mots de la tercera declinació en els casos indicats:
Acusatiu singular Ablatiu singular
rete, -is
lex, legis
frons, -ntis
turris, -is
pater, -tris
aetas, -atis
navis, -is
legatio, -onis
vis, vis
agmen, -inis

Omple els buits de les frases següents amb l’adjectiu correcte:
– Mars Iovis filius erat. (potens, -ntis)
– Romani Galliam oppugnaverunt. (omnis, -e)
– Iuvenes consilia audiunt. (sapiens, -ntis)
– Romanus exercitus per montes iter faciebant. (ingens, -ntis)
– Dabo gladium militi. (iuvenis, -e)

Acompanya cada substantiu amb el demostratiu adequat:
– hic, haec, hoc: uxorem / saltuum / vias /

senatui / dominus.
– iste, ista, istud: amicas / patre / cornua /

flumen / soror / filio.
– ille, illa, illud: filio / consilium / itinera /

legum / montis.

Conjuga aquests verbs en tercera persona del singular dels temps de perfet:
iubeo (2) 
credo (3) 
clamo (1) 
munio (4) 

Amb el verb laboro (1) fes les mateixes equacions verbals que les que t’oferim a continua-
ció del verb traho (3):
a) trahunt / traxeramus

/ 
b) traxit / trahebas

/ 
c) traxeritis / traham

/ 
d) trahent / traxeram

/ 
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AVALUAC IÓ F INAL (continuació)

e) traxerunt / traxistis
/ 

Analitza i tradueix aquest text de Cèsar (Guerra civil, III-IV):
Pompeius legiones effecerat civium romanorum IX; quinque ex Italia, quas transduxerat; unam
ex Cilicia veteranam, quam gemellam appellabant; unam ex Creta et Macedonia,ex veteranis
militibus, qui dimissi a superioribus imperatoribus in iis provinciis consederant.

Escull la forma correcta en cada frase:
a) Ille habitat.
(cum me, mihi, mecum)
b) Puer librum dat.
(mihi, me, mei)
c) Ego in foro vidi.
(tibi, te, tui)
d) Pueri in balneo lavant.

44
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AVALUAC IÓ F INAL (continuació)

(sibi, se, tibi)
e) Miles litteras mittit.
(nos, nostrum, nobis)

Substitueix l’antecedent de les oracions de relatiu següents pels que us proposem i, si cal,
adapta el pronom relatiu:
– Exercitus romanus, qui oppidum oppugnavit, in castra pervenit. (milites, legiones)

– Regio, per quam nostri iter faciebant, hostium plena est. (mons, planities)

Omple els buits de les frases següents amb un dels relatius que et proposem:
a) Fabius parabat bellum, ipse aestate proxima gerebat. (quod, quem, quae)
b) In domo illa sedebat, simul pulchram tunicam texebat. (quam, quae, qua)
c) Forte adstabat homo, harundine ludebat. (quos, qui, cuius)

En què consistia la cena per als romans?

Com vestien les dones romanes?

Quins noms rebien l’esclau i l’esclava que tenien la feina de pentinar el senyor o la senyora?

En quines etapes es dividia l’ensenyament a Roma?

Quins tres noms rebia el ciutadà romà o la ciutadana romana?
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AVALUACIÓ FINAL

Nom: Data:

Completa les frases següents amb el sintagma correcte:
a) Heri perlegi, quem proposueras. (hic, haec, hoc / liber, -bri)
b) Ab iis Caesar cognovit, qui sermoni interfuerunt. (iste, ista,
istud / factum, -i)
c) Romae post hoc nuntium fuit. (ingens, -ntis / laetitia, -ae)
d) Pannonia erat. (romanus, -a, -um / provincia, -ae)

Amb el verb importo (1), fes les mateixes equacions verbals que les que t’oferim a con-
tinuació amb el verb committo, -is, -ere, -misi.
committit / comisi: /
committebas / commiseras: /
committunt / commiserunt: /
committet / commiserit: /

Conjuga la 3a persona del plural dels temps d’infectum i de perfectum del verb sum.

Digues quin és l’enunciat dels pronoms següents:
a) pronom relatiu;
b) pronom anafòric;
c) pronoms demostratius;
d) pronoms personals;

Converteix en passives les oracions següents:
a) Pulchros libros in ludo legimus.

b) Tandem Regulum cum exercitu in Africam miserunt Romani.

c) Mater mea omnia Horatii carmina mihi emit.

d) Servi lectos tres circum mensam locaverunt.

Digues si són certes o falses les afirmacions següents:
a) Un infinitiu pot fer de subjecte o de CD d’un verb principal, com si es tractés d’un subs-
tantiu.
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AVALUACIÓ FINAL (Continuació)

b) Un verb deponent té forma passiva però un significat actiu.

c) Un infinitiu té gènere masculí.

d) Un participi de passat és sempre passiu.

Analitza i tradueix les frases següents extretes de La guerra de les Gàl·lies, de Juli Cè-
sar:
a) His nuntiis litterisque commotus, Caesar duas legiones in citeriore Gallia novas cons-
cripsit.

b) Caesar, obsidibus acceptis primis civitatis atque ipsius Galbae regis duobus filiis, ar-
misque omnibus ex oppido traditis, in deditionem Seussiones accepit.

Converteix en oracions d’infinitiu les frases que hi ha entre parèntesis:
a) Caesar iussit. (Romani milites Gallos oppugnaverunt.)
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AVALUACIÓ FINAL (Continuació)

b) Meus amicus dicit. (Ego prudens sum.)

c) Romani credebant. (Iuppiter maximus deus erat.)

d) Cupio. (Meus frater multos filios habet.)

Digues si són certes o falses les afirmacions següents:
a) Un ut completiu introdueix una subordinada substantiva.

b) El supí és un substantiu verbal del qual només queden dues formes: l’acusatiu en -um
i el datiu en -u.

c) El mode subjuntiu s’usa per indicar una acció real i objectiva.

d) La conjunció cum introdueix subordinades adjectives.

Conjuga les formes verbals següents del verb oppugno (1):
a) 2a persona plural pretèrit plusquamperfet de subjuntiu actiu:
b) 3a persona singular present de subjuntiu passiu:
c) 2a persona singular imperatiu:
d) 1a persona plural pretèrit perfet de subjuntiu passiu:
e) 3a persona plural imperfet de subjuntiu actiu:
f) 2a persona singular pretèrit perfet de subjuntiu actiu:

Omple els buits amb la forma verbal corresponent:
a) Tum, ut nos (esset / erat), nova nupta a matre abstracta est.
b) Ubi Caesar haec (audivit / audiverit), maturavit ab urbe proficisci.
c) Haec cum (animadvertisset / animadverterat), Romam venit.
d) Timeo ne hostes (veniunt / veniant).

Omple els buits amb la forma pronominal correcta:
a) te docuit Marcum in Africam fugisse? (Quis / Quem)
b) mater ex te quaesivit? (Quis / Quid)
c) haec verba dixit? (Quod / Quis)
d) a nobis metuit? (Quid / Quem)
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AVALUACIÓ FINAL (Continuació)

Tradueix les frases següents i digues quin és el valor del nexe subordinat:
a) Cum diu pugnatum esset, omnes hostes terga verterunt.

b) Planities circiter passuum trecentorum erat ubi castra Petreius atque Afranius habe-
bant.

c) Caesar imperat militibus ut naves faciant.

d) Pontem fecit ut copias trans flumen duceret.

Aparella correctament els adjectius amb els substantius següents:
Substantius: dies, auctoritate, matres, rei, pueris.
Adjectius: aliquae, nullus, nulla, aliquibus, alicui.

Digues quin és el significat dels mots llatins següents:
volo:
gaudeo:
possum:
cupido, -inis:
convenio:
postquam:
disco:
oratio, -onis:
consultum, -i:
progredior:
tamquam:
tamen:
impero:
hostis, -is:
numen, -inis:
nihil:
nemo:
Paris, -idis:
valeo:
aliquis:
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AVALUACIÓ FINAL (Continuació)

A banda del verb sum, quins altres verbs hi ha que presenten irregularitats en la for-
mació d’algun temps verbal?

Analitza i tradueix el text següent, fixant-te molt bé en les oracions subordinades: es
tracta d’un fragment de La conjuració de Catilina, de Sal·lusti, on es posa de manifest
la intenció de Catilina de fer la guerra per fer-se amb la República.
Postquam dies comitiorum venit et Catilinae neque petitio
neque insidiae, quas consulibus in campo fecerat,
prospere cessere, constituit bellum facere et extrema omnia
experini, quoniam, quae occulte temptaverat, aspera foedaque evenerant.

Tradueix el text que tens a continuació. Tracta sobre els privilegis que tenien els drui-
des, els antics sacerdots gals.
Druides a bello abesse consuerunt neque tributa una cum reliquis perdent; militiae vo-
cationem omniumque rerum habent immunitatem.
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AVALUACIÓ FINAL (Continuació)

Tradueix el text següent, que tracta sobre els déus que veneraven els gals. A continua-
ció fes les activitats proposades:
Deum maxime Mercurium colunt; huius sunt plurina simulava; hunc omnium inventorem
artium ferunt, hunc viarum atque itinerum ducem, hunc ad quaestus pecuriae mercatu-
rasque habere vim maximam arbitrantur.

a) Passa a passiva aquesta oració: Deum maxime Mercurium colunt.

b) Posa en singular els sintagmes següents:
omnium artium:
hunc ducem:
maximam vim:
plurima simulacra:

Corregeix les errades gramaticals que hi ha a cadascuna de les frases següents:
a) Romani legiones in Britanniam transportata sunt.

b) Haedui acerrimos inter gentes Gallas fuerunt.

c) Caesar, qui Haedui timebant, Noviodunum oppugnavit.

d) Difficilis est bonos amicos habere.

Expressa l’oració subordinada de dues maneres:
a) Amb una completiva d’infinitiu.

b) Amb una subordinada introduïda per la conjunció ut.
Cicero dicebat… (els consells dels vells són útils).

Resol l’equació verbal següent amb els verbs pono (3) i laudo (1).
a) posuit / : / laudat
b) posueras / : / laudabatis
c) positus est / : / laudatur
d) posuerint / : / laudabimus
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AVALUACIÓ FINAL (Continuació)

Completa l’espai en blanc de l’oració passiva amb l’element o elements que hi manquin,
segons la forma adequada:
a) Procurator rationes accipiebat.
Rationes a procuratore
b) Ostiarius urbanam villam vigilabat.
Urbana villa vigilabatur.
c) Ego vidi multas servas in triclinio.
Multae servae in triclinio visae sunt.
d) Illi omnes picturas in pariete videbant.

in pariete ab illis videbantur.

Completeu la sèrie:
Participi de present Participi de passat

datus, -a, -um
vocans, -ntis

dictus, -a, -um
ubens, -ntis

Omple els espais en blanc per tal que la frase tingui sentit:
a) Augustus cupiebat pulchram fuisse.
(urbs, urbis / Roma, -ae)
b) Poetae romani dicebant Romam esse.
(aeternus, -a, -um / urbs, urbis)
c) Augustus dixit se fecisse.
(civitas, -atis / marmoreus, -a, -um)
d) Scimus urbem excoluisse.
(imperator, -oris / Augustus, -i)

A quin concepte fan referència les definicions següents?
a) Esperits divinals que regien els diferents poders de la natura.

b) Sacerdots encarregats de predir el futur examinant les entranyes dels animals.

c) Sacerdot que s’ocupava especialment de l’elaboració del calendari.

d) Festes en què es reclamava la fertilitat de la terra, dels ramats i de les dones.

Comenta l’etimologia dels mots següents:
sacerdot:
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